Da pacem, Domine Verleih uns Frieden gnadiglich,

in diebus nostris Herr Gott, zu unsern Zeiten.
quia non est alius, Es ist doch ja kein andrer nicht,
qui pugnet pro nobis der fiir uns konnte streiten,
nisi tu, Deus noster. denn du, unser Gott, alleine.
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"Verleih uns Frieden gnadiglich” (EG 421%*) ist nach der mittelalterlichen Antiphon
,Da pacem domine” (9. JH.) von Martin Luther im Jahre 1529 (als das tirkische Heer
vor Wien stand) auf deutsch nachgedichtet worden.

*EG = Evangelisches Gesangbuch von 1994
fiir die evangelischen Kirchen Anhalt, Berlin-Brandenburg, Pommern, Kirchenprovinz Sachsen
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